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1 Wstep

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona http://www.conrad.pl
WWW:

Dane kontaktowe znajdujg sig na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest miernikiem temperatury i wilgotnosci, ktérego mozna uzywac do po-
miaru réznych warunkow srodowiskowych (np. temperatura termometru suchego,
temperatura termometru wilgotnego, temperatura punktu rosy i wilgotnos$¢ wzgled-
na).

Mozna go uzywac tylko do pomiaréw w powietrzu. Nie wolno zanurza¢ go w ply-
nach.

Wazne:
Urzadzenie ma stopien ochrony IP54. Jest odporny na lekkie rozpryski wody.
Nie zanurzaj produktu.
Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodze-
niu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyrob ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.
Aby zachowac bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznacze-
niem, produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowaé.


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miej-
scu. Produkt mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczong instruk-
cjq obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszyst-
kie prawa zastrzezone.

3 Zawartos¢ zestawu
= Produkt

m 3 baterie AAA15V

®  Torba transportowa

= |nstrukcja obstugi

4 Instrukcja obstugi do pobrania

e
A
[E¥es

Aby pobraé petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne),
skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR).
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie internetowe;.

5 Opis symboli

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.



6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie
przestrzegac informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypad-
ku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawi-
dtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Informacje ogoine

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.

m Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekol-
wiek pytania nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej
lub innym personelem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcz-
nie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

6.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysoko$ci, mogg spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

6.4 Obstuga

W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podigcze-
nia urzadzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.



Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezy-
gnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE
prébuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,

- nie dziata prawidtowo,

- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.5 Baterie

Podczas wktadania baterii zwracaj uwage na biegunowos¢.

W celu uniknigcia wylania sig elektrolitu baterie nalezy wyja¢ z produktu, jesli
nie bedzie uzywany przez diuzszy czas. W przypadku nieszczelno$ci

lub uszkodzenia baterii ich kontakt ze skorg moze spowodowac oparzenie
kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nie wolno pozostawia¢
baterii bez nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potknigcia ich przez dzieci

lub zwierzeta domowe.

Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ réwnoczes$nie. Mieszanie starych i nowych
baterii moze prowadzi¢ do wyciekow i uszkodzenia produktu.

Nie wolno demontowac¢ baterii, zwiera¢ ich ztaczy ani wrzuca¢ do ognia.

Nie wolno tadowa¢ baterii, ktore nie sq do tego przystosowane. Istnieje ryzyko
wybuchul!



7 Przeglad

7.1 Produkt
1

gl |

—5

1 Koncowka czujnika 2 Wyswietlacz

3 Przycisk UNIT MODE 4 Przycisk HOLD

5 Mocowanie statywu 6 Przycisk MAX MIN AVG

7 O:Przycisk WL./WYL. 8 Komora baterii (z tytu obudowy)

7.2 Symbole na wyswietlaczu

Symbol  |Opis
HOLD Podtrzymanie wy$wietlacza aktywne
] Aktywne automatyczne wytgczanie
Wskaznik niskiego stanu natadowania baterii
MAX Zapisanie wartosci maksymalnej
MIN Zapisanie warto$ci minimalnej
AVG Wyswietlenie wartosci Sredniej
°C Skala Celsjusza
°F Skala Fahrenheita
TEMP Temperatura otoczenia




Symbol | Opis

WB Temperatura termometru wilgotnego

DP Temperatura punktu rosy

%RH Wilgotno$¢ wzgledna

oL Pomiar wykracza poza dopuszczalny zakres

— Znak minus

8 Przeprowadzanie pomiaréw

1. Naciénij przycisk zasilania O i przytrzymaj go, aby wiaczy¢ zasilanie.
2. Wybierz tryb pomiaru. Patrz rozdziat: Tryby pomiaru [» 10].

3. Poczekaj chwile, az warto$ci sie ustabilizuja.
4

. Po zakonczeniu naciénij przycisk zasilania O i przytrzymaj go, aby wylaczyé
zasilanie.

9 Ustawienia
9.1 Automatyczne wytaczanie

Uwagi:
- Funkcja automatycznego wytaczania jest domysinie aktywna i oznaczona
symbolem ,@".

- Ta funkcja oszczedzania energii wytaczy zasilanie po okoto 15 minutach bra-
ku aktywnosci.
Aby dezaktywowa¢ automatyczne wytaczanie:
Warunki wstepne:
v Zasilanie jest wiaczone.
1. Nacisnij przycisk HOLD, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje podtrzymania wyswie-
tlacza.

-> Gdy funkcja podtrzymania wyswietlacza jest aktywna, wy$wietlany jest sym-
bol ,HOLD}"



2. Nacisnij przycisk ), aby wiaczy¢iwytaczy¢ funkcje automatycznego wytacze-
nia.
- Gdy funkcja jest wylgczona, symbol ,&" zniknie z wyéwietlacza.

3. Automatyczne wytgczanie zostanie ponownie aktywowane po wyfaczeniu zasi-
lania.

9.2 Podtrzymanie wyswietlacza

Wazne:
- Funkcja podtrzymania wy$wietlacza zamraza wyswietlacz.
— Przed wykonaniem pomiaréw nalezy wytaczy¢ funkcje podtrzymania wyswie-
tlacza.
® Nacisnij przycisk HOLD, aby wiaczy¢/wytaczy¢ funkcje podtrzymania wyswie-
tlacza.
® Gdy funkcja podtrzymania wy$wietlacza jest aktywna, wy$wietlany jest symbol
Uwaga:

Nie mozna zmienia¢ ustawien, gdy funkcja podtrzymania wyswietlacza ,[HOLDI
jest aktywna.

9.3 Wyswietlanie wartosci MAX/MIN/AVG

W tym trybie wy$wietlacz pokazuje zmierzong warto$¢ ,MIN” (warto$¢ minimaina),
,MAX" (warto$¢ maksymalna) lub ,AVG” (warto$¢ $rednia).

®  Nacisnij kilkakrotnie przycisk MAX MIN AVG, aby przetacza¢ migdzy trybami:
MAX — MIN — AVG.

= Na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,MAX", ,MIN” lub ,AVG’, ktére pokazuje
aktywny tryb.
9.4 Zmiana jednostek temperatury

Naciénij przycisk UNITS i przytrzymaj go, aby przetacza¢ miedzy jednostkami po-
miaru temperatury ,°C" i ,°F”.



9.5 Tryby pomiaru

Mozna wybra¢ rézne tryby pomiaru, takie jak ,TEMP” (temperatura otoczenia),
,WB” (temperatura termometru wilgotnego), ,DP” (temperatura punktu rosy)
i ,%RH" (wilgotno$¢ wzgledna).

®  Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE, aby przetacza¢ migdzy nastepujacymi
trybami: TEMP — WB — DP — %RH.

® Na wysSwietlaczu pojawi si¢ wskazanie ,TEMP”, WB”, ,DP” lub ,%RH", ktére
pokazuje aktywny tryb.

10 Wymiana baterii

Uwaga:
Wymien baterie, gdy wskaznik niskiego poziomu baterii pokaze .41,

1. Srubokretem krzyzakowym odkre¢ $ruby pokrywy komory.

2. Wymien baterie i dopasuj je do oznaczen biegunowosci pokazanych wewnatrz
komory.

3. Zal6z pokrywe komory baterii uwazajac, aby nie dokreci¢ $ruby zbyt mocno.
11 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

- Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztwo-
row chemicznych. Srodki te niszcza obudowe i mogg spowodowac awarie
produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Czys¢ urzadzenie suchg, niestrzepiaca sie Sciereczka.



12 Utylizacja
12.1 Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na ry-

E nek europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol
oznacza, ze po zakoniczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag utylizowa¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiagzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegre-
gowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy kofcowi sg zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktére nie sg zabudowane w zuzy-
tym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjac ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwo-
$ci bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad

® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbiérki utworzonych przez producentow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zu-
zytego sprzgtu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowiazki
dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

12.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu.
Uzytkownik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany
do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z odpadami gospo-
darstwa domowego jest zakazana.



Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sg oznaczone
E zamieszczonym obok symbolem, ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji

z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich:

Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajdujq si¢ na bate-

riach/akumulatorach np. pod ikong kosza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawa¢ do nieodptatnych gminnych
punktow zbiorczych, do sklepéw producenta lub we wszystkich punktach, gdzie
sprzedawane sg baterie. W ten sposdb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma
swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacja nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw ka-
watkiem tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory
sq roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w
przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).



13 Dane techniczne

Zasilanie ..........cococerveveiereienan. 3 baterie AAA 1,5V
Automatyczne wytaczanie ........ 15 min

Ochrona przed wnikaniem........ IP54
RozdzielczosC..........ccovvviinneee RH: 0,1%, °C/°F: 0,1°

Zakres temperatury powietrza.. od -20°C do +80°C
Doktadnos$¢ pomiaru tempera-  +0,5 °C (od 0°C do +40°C)

tury powietrza..........ccccoeevennene. +1°C (0d -20°C do 0°C i od +40°C do +80°C)

Zakres wilgotnosci..................... 0-100% wilg. wzgl.

Doktadnos¢ wilgotnosci (przy ~ +3% (20-80%) wilg. wzgl.

temp. 25°C) ..o +5% (0-20% i 80-100%) wilg. wzgl.

Czas reakcji (%RH) .......c.ccounee 10's (90% przy temp. +25°C) w nieruchomym
powietrzu

Zakres temp. punktu rosy......... od -20°C do +80°C (od -4°F do +176°F)

Zakres temp. termometru wil-

GOtNEJO....vvvevrrrieeeiieene od 0°C do +80°C (od -32°F do +176°F)

Wysoko$¢ robocza ................... <2000 m

Warunki pracy............coeeeeeeenen. od 0°C do +50°C

Warunki przechowywania......... od -10°C to +60°C, <80% wilg. wzgl. (bez kon-
densacji)

Wymiary (szer. x wys. x gt.)...... 48 x 212 x 27 mm
Waga ... ok. 126 g (bez baterii)









Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.con-
rad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to ttumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowa-
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nych jest zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze cze$ciowe, jest zabronione. Pu-
blikacja ta odzwierciedla stan techniczny urzadzen w momencie druku.

Copyright by Conrad Electronic SE
*2620276_V3_1123_dh_mh_pl  18014399531919243 13/03 en




	Title Page
	2620276-pl
	1 Wstęp
	2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
	3 Zawartość zestawu
	4 Instrukcja obsługi do pobrania
	5 Opis symboli
	6 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	6.1 Informacje ogólne
	6.2 Obsługa
	6.3 Środowisko robocze
	6.4 Obsługa
	6.5 Baterie

	7 Przegląd
	7.1 Produkt
	7.2 Symbole na wyświetlaczu

	8 Przeprowadzanie pomiarów
	9 Ustawienia
	9.1 Automatyczne wyłączanie
	9.2 Podtrzymanie wyświetlacza
	9.3 Wyświetlanie wartości MAX/MIN/AVG
	9.4 Zmiana jednostek temperatury
	9.5 Tryby pomiaru

	10 Wymiana baterii
	11 Czyszczenie i konserwacja
	12 Utylizacja
	12.1 Produkt
	12.2 Baterie/akumulatory

	13 Dane techniczne


